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TOASTER BR2100

A toaster is a household appliance intended for
quick toasting of thin slices of bread (toasts).

DESCRIPTION

Slots for bread toasting

Carriage control lever

Toasting stop button « = »

Toasting level control knob «1-2-3-4-5-6-7»
Defrosting mode button «

Reheating mode button «

Power cord storage
Crumb tray

©OND O AW DN~

ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal operation
current not exceeding 30 mA, to install RCD, contact
a specialist.

@ BRAVER
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using
the toaster maker; after reading, keep it for future
reference.

« Use the unit for its intended purpose only, as it is
stated in this manual.

* Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

« Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

« Connect the power plug to the socket with reliable
grounding contact. In case of short circuit the
grounding reduces the risk of electric shock.

« Contact an electrical technician, if you are not
sure that your sockets are installed properly and
grounded.

» Do not connect the unit to external timers or remote
control mains sockets.

« To avoid fire, do not use adapters for plugging the
win.

« Install and use the toaster maker on a flat, dry,
steady and heat-resistant surface with free access to
the mains socket.

» Use the unit in a well-ventilated room, for normal air

circulation the free space around the toaster maker
should be at least 10-15 cm on each side.

During the toaster maker operation do not allow
the unit body to come in contact with curtains,

wall coverings, clothing, kitchen towels or other
flammable materials.

Do not use the unit outdoors.

It is recommended not to use the unit during lightning
storms.

Protect the toaster maker from impacts, falling,
vibrations and other mechanical stress.

Never leave the unit connected to the mains
unattended.

Do not cover the toaster with any foreign objects
during its operation.

Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the toaster maker in places where
aerosols are used or sprayed, and in proximity to
inflammable liquids.

Do not use the toaster maker in proximity to the
kitchen sink, in bathrooms, near swimming pools or
other containers filled with water.

If the toaster maker is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water. Apply to the service center for testing or
repairing the unit.

Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.



+ Do not move the toaster maker when it is hot; wait
until it cools down completely.

* Do not switch the toaster maker on without products.
« To avoid risk of fire, do not put oversized food into the

toaster, do not wrap the food in food-grade foil.
« Do not remove the toasts during the unit operation.

ATTENTION! Select and set the required toasting
level correctly, the bread can catch fire if you toast it
too long.

« Do not use the toaster for toasting pastries with too
much sugar or filled with jam or marmalade.

« The metal parts heat up strongly during the toaster
operation, be careful and do not touch its hot
surfaces.

« Unplug the unit after usage or before cleaning. When

unplugging the toaster maker, hold the power plug

and carefully remove it from the mains socket, do not

pull the power cord, as this can lead to its damage
and cause a short circuit.

« Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

« For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

ATTENTION! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!
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The unit is not intended for usage by children.

Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

Do not allow children to touch the operating surface,
the unit body, the power cord or the power plug
during operation of the unit.

Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

The unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

From time to time check the power cord integrity.

If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the authorized service center.

To avoid damages, transport the unit in the original
package.

Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.
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THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for 3 hours before
using.

* Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

» Keep the original package.

» Read the safety measures and operating
recommendations.

* Check the delivery set.

« Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

» Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains.

+ Clean the unit body surface with a soft, slightly damp
cloth, and then wipe it dry.

+ On the bottom part of the toaster body there is a cord
storage (7). Select optimal length of the power cord
laying it in a corresponding way.

« Connect the power plug to the mains socket and
set the toasting level control knob (4) to the position
«7». Switch the unit on by pressing on the carriage
control lever (2), the lever (2) will be fixed in the

lower position, and the toasting stop button (3) «A»
illumination will light up.

» Atthe end of the set time the toaster will
automatically switch off and the lever (2) will return to
the initial position.

+ During the first switching on the heating elements
burn, therefore occurrence of a small amount of
smoke or foreign smell is possible. It is normal and is
not a warranty case.

+ If necessary, switch the toaster on for several times.

MAKING TOASTS

ATTENTION!

- Never try to take jammed toasts out of the
operating toaster with your hands or with metal
objects, as contact of the metal object with the
heating elm"ement under voltage may cause
electric shock.

- Unplug the unit and wait until the toaster cools
down. After that you can take the jammed toasts
out with a sui~table wooden or plastic spatula.

- To avoid getting burns, do not touch metal parts of
the toaster with your hands or open par-ts of your
body during toaster operation.

+ Put two slices of bread into the slots for bread

toasting (1).

* Insert the power plug into the mains socket.



« Set the toasting level of the toasts by turning the
control knob (4):
«1» - minimal toasting level;

«7» - maximal toasting level.
Notes:

- the toasting level depends on the sort of bread
and thickness of slices. Optimal thickness of the
slices should not exceed 25 mm;

- select the toasting level by setting the control knob
(4) to the™ needed position.

- do not use very thin slices of bread, because they
do not center in the toaster.

* Press on the carriage control lever (2) until fixed, the
toasting stop button (3) « == » illumination will light
up.

* When the toasts are ready, the toaster will be
switched off automatically, the lever (2) will return to
its initial position.

TOASTING STOP BUTTON (3) « & »

 If you need to switch the toaster off or stop the

toasting process, press the button (3) « = ».
* The toaster will be switched off, and the lever (2) will
return to the initial position.

DEFROSTING MODE BUTTON (5) « ’}K‘ »
« To toast frozen bread, put the slices in to the slots for
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bread toasting (1). Set the required toasting level with
the control kn—ob (4), press the carriage control lever
(2) until it latches and then press the button (5) « »;

the button (5) « » and the stop button (3) « = »
illumination will light up.

REHEATING MODE BUTTON (6) « ﬁ »

To reheat cold toast, put the toasts in to the slots (1),
press on the carriage control lever (2) until it latches,

then press the «reheat» button (6) «

(6) « 4 » and the stop button (3) « = » illumination
will light up.

», the butt—on

CRUMB TRAY

Bread crumbs are accumulated in the tray (8),
regularly clean the tray (8).

Switch the toaster off and unplug the power cord plug
from the mains socket, wait until the toaster cools
down.

Remove the crumb tray (8), clean it off the crumbs
and instmall the tray back to its place.

CLEANING AND CARE

Before cleaning unplug the unit and leave it open to
cool down.

Wipe the toaster maker body with a slightly damp
cloth, and then wipe it dry.
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« Do not use metal brushes, abrasives, or solvents to
clean the toaster maker, of the toaster maker body.
* Regularly clean the tray (8).

Attention!
To avoid electric shock do not immerse the toaster

maker, the power cord or the plug into water or
other liquids.

STORAGE

» Clean the toaster maker before taking it away for
long storage.

» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

DELIVERY SET

Waffle maker: 1 pc.

Instruction: 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

« Power supply: 220-240 V, ~ 50 Hz
« Rated input power: 780-930 W

RECYCLING

To prevent possible damage to the environment or harm
to the health of people by uncontrolled waste disposal,
after expiration of the service life of the unit or the
batteries (if included), do not discard them with usual

household waste, take the unit and the
batteries to specialized stations for further
recycling.
The waste generated during the disposal of
L products is subject to mandatory collection
and consequent disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a household
waste disposal service or to the shop where you
purchased this product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions, it is necessary to apply
promptly to the authorized service center.



TOASTER BR2100

Der Toaster ist ein elektrisches Haushaltsgerét zum r:f?‘;:‘?a
schnellen Toasten diinner Brotscheiben (Toasts). : (A

BESCHREIBUNG

Toastschachte

Betriebshebel 3
Toastenstopptaste « = » 5
Toastgradregler ,1-2-3-4-5-6-7* 6
Auftaubetriebstaste «

Aufheizbetriebstaste «
Netzkabelaufbewahrung
Kriimelschale

N O AW N~

ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig, den

Fl-Schalter mit Nennstrom maximal bis 30 mA im )
Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich | 87 O A (]
dafiir an einen Spezialisten. )

(@ eraver )
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SICHERHEITSHINWEISE UND
GEBRAUCHSANLEITUNG

Bevor Sie das Toaster benutzen, lesen Sie zuerst
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spéateren Gebrauch auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmafig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

Missbrauch des Geréats kann zu seiner Stérung
fiihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.
Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung Ubereinstimmen.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose

mit einem zuverlassigen Erdungskontakt. Bei
einem Kurzschluss verringert die Erdung das
Stromschlagrisiko.

Wenden Sie sich an einen Elektriker, wenn Sie sich
nicht sicher sind, ob lhre Steckdosen richtig installiert
und geerdet sind.

Verwenden Sie keine Adapterstecker beim
AnschlieBen des Toaster ans Stromnetz, um das
Brandrisiko zu vermeiden.

Schliefen Sie das Gerat an keine externen
Schaltuhren oder elektrischen Steckdosen mit
Fernbedienung an.

Stellen und benutzen Sie den Toaster auf

einer ebenen, trockenen, standfesten und
hitzebestandigen Oberflache mit immer freiem
Zugang zur Steckdose auf.

Verwenden Sie das Gerat in einem gut bellfteten
Raum, fiir eine normale Luftzirkulation soll der
Freiraum um das Toaster auf jeder Seite mindestens
10-15 cm betragen.

Wenn Sie das Toaster betreiben, soll das
Gerategehause mit keinen Vorhangen,
Wandbeschichtungen, Kleidung, Kiichentiichern oder
anderen leichtentziindbaren Materialien in Berhrung
kommen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat drauRen zu
benutzen.

Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

Schiitzen Sie den Toaster vor Stdlken, Stlrzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene
Gerat nie unbeaufsichtigt.

Es ist verboten, den Toaster wahrend des Betriebs
mit Fremdgegenstanden abzudecken.

Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, den Toaster an den Orten, wo
Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flissigkeiten, zu benutzen.



* Benutzen Sie den Toaster in der Nahe von
Spulbecken, in Badezimmern und neben den
Wasserbecken oder anderen mit Wasser geflillten
Behaltern nicht.

« Falls der Toaster ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus. Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, um das Gerat priifen oder reparieren
zu lassen.

« Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heilRe
Oberflachen und scharfe Mébelkanten nicht berihrt.

« Stellen Sie das heilRe Toaster nicht um, warten Sie
ab, bis es vollstandig abkuihlt.

« Schalten Sie das Toaster ohne Nahrungsmittel nicht
ein.

* Um das Brandrisiko zu vermeiden, legen Sie keine
groRen Nahrungsmittel in den Toaster und wickeln
Sie die Nahrungsmittel in Haushaltsfolie nicht ein.

« Esist nicht gestattet, die Toasts wahrend des
Geratebetriebs herauszunehmen.

ACHTUNG!
Wahlen und stellen Sie den Toastgrad richtig ein, bei
langerem Toasten kénnen sich die Toasts entziinden.

» Toasten Sie keine Backwaren mit hohem
Zuckergehalt und Marmeladen- oder
Konfitlrenflllung.
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Wahrend des Toasterbetriebs werden die Metallteile
sehr heil}, seien Sie vorsichtig und bertihren Sie
keine heien Oberflachen.

Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz unbedingt ab.
Wenn Sie den Toaster vom Stromnetz abtrennen,
halten Sie den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn
aus der Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss flihren kann.

Beruhren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG!

Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Das Gerat ist nicht flir Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.
Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den

Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.
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Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einen fur
Kinder unzuganglichen Ort auf.

Dieses Gerat ist fUr Personen (darunter Kinder)

mit Kérper-, Nerven- und Geistesstérungen

oder Personen ohne ausreichende Erfahrung

und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich

unter Aufsicht der Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen uber die Nutzung des Gerats nicht
bekommen haben.

Prifen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels von
Zeit zu Zeit.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig

zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbsténdig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie es vom Stromnetz ab und
wenden Sie sich an einen Kundendienst.

Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.
Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU HANDELS- ODER LABORZWECKEN ZU
BENUTZEN.

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerat aus und warten Sie 4 Stunden,
bevor Sie es bei einer negativen Temperatur
transportieren oder bewahren.

+ Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

+ Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

+ Lesen Sie die Sicherheitsmafinahmen und
Bedienungsempfehlungen durch.

+ Prifen Sie die Komplettheit.

+ Prifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn
es beschadigt ist, schlieRen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

» Wischen Sie das Gerategehause ab (4), machen Sie
das Toaster auf und wischen Sie die Arbeitsflachen
(2) mit einem leicht angefeuchteten Tuch, danach
trocknen Sie sie ab.

* Am Unterteil des Toastergehauses gibt es eine
Netzkabelaufbewahrung (7), wahlen Sie die
optimale Lénge des Netzkabels, indem Sie es richtig
auslegen.

« Stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose ein,



stellen Sie den Toastgradregler (4) auf 7%, schalten
Sie das Gerat durchs Driicken des Betriebshebels (2)
ein, dabei rastet der Hebel (2) in der unteren Position
ein, und die Beleuchtung der Toastenstopptaste (3)
« = » leuchtet.

« Nach Ablauf der eingestellten Zeit schaltet sich der
Toaster automatisch aus, und der Hebel (2) kehrt in
seine Ausgangsstellung zurick.

» Die Heizelemente verbrennen beim ersten
Einschalten, das kann zur Entstehung von einer
kleinen Menge Rauch und Fremdgeruch fiihren. Das
ist normal und kein Garantiefall.

» Bei der Notwendigkeit schalten Sie den Toaster
mehrmals ein.

TOASTEN
ACHTUNG!

- Versuchen Sie nicht, die eingeklemmten Toasts
mit den Handen oder Metallgegenstanden aus
dem funktionierenden Toaster herauszuziehen;
der Kontakt eines Metallgegenstandes mit einem
Heizelement unter Spannung kann zu einem
elektrischen Schlag flhren.

- Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose
heraus, warten Sie ab, bis der Toaster abkiihlt,
und erst dann kénnen die eingeklemmten Toasts
mit einem geeigneten Holz- oder Kunststoffspatel
entfernt werden.

DE |13

- Um Verbrennungen zu vermeiden, beriihren
Sie keine Metallteile des Toasters mit Ihren
Handen oder offenen Kérperteilen wahrend des
Toasterbetriebs.

» Legen Sie eine oder zwei Brotscheiben in die

Toastschachte (1) ein.

» Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose ein.

» Stellen Sie den Toastgrad durchs Drehen des
Reglers (4) ein:

,1“ —minimaler Toastgrad;

,7“ — maximaler Toastgrad.

Anmerkungen:

- der Toastgrad hangt von der Brotsorte und
der Brotscheibendicke ab; die optimale
Brotscheibendicke soll 25 mm nicht Uiberschreiten;
- wabhlen Sie den Toastgrad, indem Sie den Regler
(4) in die Position nach Ihren Bediirfnissen drehen.
- es ist nicht empfohlen, sehr diinne Brotscheiben
zu toasten, da diese schlecht im Toaster zentriert
werden.
+ Driicken Sie den Betriebshebel (2), bis er
einrastet, dabei leuchtet die Beleuchtung der
Toastenstopptaste (3) « A ».
+ Wenn die Toasts fertig sind, schaltet sich der Toaster
automatisch aus, und der Hebel (2) kehrt in seine
Ausgangsstellung zurick.
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TOASTENSTOPPTASTE (3) « & »

Wenn der Toaster ausgeschaltet werden muss oder
Sie das Toasten beenden mdéchten, driicken Sie die
Taste (3) « A ».

Der Toaster schaltet sich aus, und der Hebel (2)
kehrt in seine Ausgangsstellung zurtick.

AUFTAUBETRIEBSTASTE (5) « ’}I% »

Um gefrorenes Brot zu toasten, legen Sie die
Brotscheiben in die Toastschachte (1) ein. Stellen Sie
den notwendigen Toastgrad mit dem Regler (4) ein,
driicken Sie den Betriebshebel (2) bis zum Einrasten,
dann driicken Sie die Taste (5) « », dabei
leuchtet die Beleuchtung der Taste (5) « %K‘ » und
die Beleuchtung der Stopptaste (3) « = ».

AUFHEIZBETRIEBSTASTE (6) « ﬂ »

Um gekiihlte Toasts aufzuheizen, legen Sie diese
in die Toastschachte (1) ein, driicken Sie den
Betriebshebel (2), bis er einrastet, und driicken Sie
dann die Aufheiztaste (6) «
die Beleuchtung der Taste (6) « (4 » und die
Beleuchtung der Stopptaste (3) « = ».

», dabei leuchtet

KRUMELSCHALE

Brotkriimel werden in der Schale (8) gesammelt,
reinigen Sie die Schale (8) regelmaRig.

Schalten Sie den Toaster aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus.

Ziehen Sie die Schale (8) heraus, reinigen Sie diese
von Brotkrimeln und stellen Sie diese zurtick auf.

REINIGUNG UND PFLEGE

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose vor
der Reinigung heraus und lassen Sie das Gerat offen
abkdhlen.

Wischen Sie das Toastergehause mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, danach wischen Sie es
trocken.

Verwenden Sie zum Reinigen des Toasters keine
Metallwaschlappen, Scheuer- oder Lésungsmittel, da
diese die Arbeitsflachen (2) oder die AuRenflache des
Toastergehduses beschadigen kénnen.

Reinigen Sie die Schale (8) regelmafig.

Achtung!

Tauchen Sie das Toaster, das Netzkabel und

den Netzstecker in Wasser oder jegliche andere
Flissigkeiten nicht ein, um einen Stromschlag zu
vermeiden.

AUFBEWAHRUNG

Bevor Sie das Toaster zur Aufbewahrung
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wegnehmen, reinigen Sie das Gerat. erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie

kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen dieses Produkt gekauft haben.

unzuganglichen Ort auf. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das
LIEFERUMFANG Design, die Konstruktion und die das gemeine

. Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussenden

Toaster: 1 Stk. technischen Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung
Bedienungsanleitung: 1 Stk. zu verandern.
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre
« Toaster: 220-240 V, ~ 50 Hz Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
* Nennleistungsaufnahme: 780-930 W angegeben.

Bei Stérungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an

ENTSORGUNG einen autorisierten Kundendienst.

Um mogliches Schaden fiir die Umwelt

oder die menschliche Gesundheit durch

unkontrollierte Abfallentsorgung zu

vermeiden, entsorgen Sie das Gerat

I und die Batterien (falls mitgeliefert)

nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewohnlichen Haushaltsabféllen nicht,
sondern geben Sie das Gerat und die Batterien in die
Spezialpunkte fiir weitere Verwertung tber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmaRig zu verwerten.

Mehrere Informationen zur Entsorgung dieses Produkts
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TOCTEP BR2100

TocTtep - 6bITOBOM 3nekTponpubop, npeaHasHa-
YeHHbIN Ans 6bICTPOro NoAXapuBaHUs TOHKUX
NomMTUKOB xneba (TocToB).

OMUCAHUE
OTBepCTVS 151 TOCTOB
Pbluar BKkIIto4eHuMst TocTepa

KHonka ocTtaHOBKM NpUroToBNeHnA TOCTOB « = »
PerynaTtop cTeneHu nopxap1ueaHusi TocTos «1-2-
3-4-5-6-7»

KHorka pexuma «pasmoposkay « ’}I% »

PO N~

KHomKa pexuma «nogorpes» «
MecTo HaMOTK LHYpa NUTaHus
MoppoH Ans kpolek

© N o

BHUMAHMUE!

[ns NONONHMTENbHOW 3alMThl B Leny NUTaHns
LenecoobpasHo yCTaHOBUTb YCTPOWCTBO 3aLLMTHOIO
oTkntodeHust (Y30) ¢ HOMUHanbHBIM TOKOM cpaba-
TbiBaHWs, He npeBbiwatoLwmm 30 MA, Ans yCTaHOBKU

Y30 obpatnTech k cneumanucry.

(@ eraver )i




MEPbI BE3OMNACHOCTHU N PEKOMEHIOA-
LN NO IKCMNYATALUU

Mepea ucnonb3oBaHMeM TocTepa BHUMATENbLHO
03HaKOMLTECh C PYKOBOACTBOM 0 3KCMyaTauuu,
nocrie NPoYTEHUs1 COXpPaHUTE ero Ansi UCNornbL30Ba-
HuA B Gyayliem.

* Vcnonb3yiTe yCTPONCTBO TOMbLKO MO €ro NpsiMmomy
Ha3HaYeHWI0, KaK N3MOXEHO B aHHOW UHCTPYKLIMW.

* HenpaBunbHoe obpalleHne ¢ yCTpOUCTBOM MOXET
NPUBECTU K €ro NOMOMKe, NPUYMHEHNIO Bpeaa
nonb30BaTesto UM ero UMYLLECTBY U He ABNSeTCS
rapaHTUMHBIM Cry4Yaem.

* YbeguTech, 4To paboyee HanpsikeHue yCTponcTea,
yKa3aHHOe Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYET HanpsKeHUto
arnekTpoceTu.

* Bunky WwHypa nuTaHna BCTaBnsTe B ANEKTPUYECKYIO
PO3ETKY, MMEIOLLYI0 HAAEXHbI KOHTaKT 3a3eMneHus.
[Mpy KOPOTKOM 3aMbIKaHWUK, 3a3eMIIEHNE CHUXaeT
PVICK MOPaXXeHWs NIEKTPUHECKUM TOKOM.

* Ob6paTutechb K CNeLManucTy-anekTpuKy, ecnu Bbl
He yBepeHbl B TOM, YTO BalLW PO3ETKM NPaBuUnbHO
YCTaHOBMEHbI 1 3a3eMIEHbI.

* Bo nsbexaHvie prcka BO3HVKHOBEHNS noxapa
3anpeLlaeTcs UCnosb3oBaTh «NEePEeXOfHNKN» Mpn
NOAKIIOYEHNN YCTPOWCTBA K AMEKTPUYECKON PO3eTKe.

« 3anpeLlaeTcs NoakIoyaTh YCTPOMCTBO K BHELLHUM
Tanmepam Unm K aNeKTPUYECKUM po3eTkaM C AUCTaH-
LMOHHBLIM ynpaBneHnem.
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YcTaHaBnvBawTe 1 UCNonb3ynTe yCTPOUCTBO Ha
POBHOW, CyXOW, yCTOWYMBOW, TEPMOCTOWMKOMN NOBEPX-
HOCT Tak, YToBbl JOCTYN K CETEBOW po3eTke BCeraa
BbIn cBOBOAHLIM.

Vcnonb3ayiiTe yCTPOMCTBO B XOPOLLO NPOBETPUBA-
€MOM MOMELLEHWN, ANSi HOPMAIbHOW LMPKYNSiLMK
BO37yxa cBOGOAHOE NPOCTPaHCTBO BOKPYr TocTepa
[OIMKHO 6bITb He MeHee 10-15 cM ¢ kaxaow cTopo-
Hbl.

Bo Bpems paboTbl TOCTEpa HE AoNyckanTe KOHTaKTa
Kopryca yCTPOWCTBa CO LUTOpamu, HaCTeHHbIMY Mo-
KPbITUSIMU, OAEXKA0N, KyXOHHBIMW NMOMOTEHLAMWN Unn
ApYriMW NEerkoBoCMNNameHsIoLMMICS MaTepuanamu.
3anpeLyaercsa UCNonb3oBaThb YCTPONCTBO BHE
MOMELLEHUI.

He pekomeHayeTcsa ncnonb3oBaTh YCTPOUCTBO BO
BpeMmsi rpo3bl.

Ob6eperaiTe TocTep OT yAapoB, NageHui, Bubpauui
N MHbIX MEXaHNYEeCKNX BO3OENCTBUN.

He ocTtaBnsifte ycTpoiiCcTBO, BKIOYEHHOE B CETh, 6€3
npvicmoTpa.

3anpeLyaeTcsi HakpbIBaTb TOCTEP MOCTOPOHHUMU
npeamMeTamu Bo Bpemsi ero paborsbl.

He ncnonbayiiTe yCTPOWCTBO B HENOCPEACTBEHHON
6nM30CTK OT HarpeBaTernbHbIX NPMBOPOB, UCTOYHMKOB
Tenna urm oTKPbITOro NiaMeHu.

3anpeLyaeTcsi Ucnosnb3oBaTh TOCTEP B MecTax, rae
MCMOMNb3YIOTCS MW PaCTbINSIOTCS ad9PO30MnH, a Takke
BONM3M OT NErKOBOCMNAMEHSIIOLLMXCS XUOKOCTEN.
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He ucnonbayiite TocTEp B6IM3N OT KyXOHHOIN pako-
BUHBI, B BaHHbIX KOMHaTax, okono 6acceiHoB unm
OpYrnx EMKOCTen, HanoNMHEHHbIX BOAOW.

Ecnwv ycTpoiicTBO ynano B BoAY, HEMeASIEHHO BblHbTE
BUMKY LLIHYpa NUTaHWs N3 anNeKTpu4eckoi poseTku, 1
TOJbKO MOCHE 3TOr0 MOXHO AO0CTaTb YCTPOMCTBO U3
BoAbl. O6paTUTeCh B CEPBUCHBIN LIEHTP Ansi ocMoTpa
WNV PEMOHTAa YCTPOWCTBA.

He pgonyckaiTte, 4Tobbl LUHYP NUTaHKS Kacarncsi ropsi-
4YNX MOBEPXHOCTEN U OCTPbIX KPOMOK Mebenu.

He nepewmellanTe ropsymmn Toctep OXAUTECH NOn-
HOrO ero OCTbIBaHWS.

3anpeLuaercs BknoYaTb YCTPONCTBO, €CNN B TOCTEPE
HeT nomTuKoB xneba.

Bo n3bexaHvie prcka BO3ropaHusi He nomeLlanTe B
TOCTep NpoaykTbl 6onbLIOro pasvepa, He 3aBopayun-
BaNTe NPoAyKTbl B MULLEBYIO DOMbrYy.

3anpelyaeTcs n3BnekaTb TOCTbl BO BpeMsi paboTbl
yCTpONCTBa.

He [oTparvBanTech A0 ropssunx NOBEPXHOCTEN.
OTKntoYanTe yCTPONCTBO OT 3MEKTPOCETH NOCne nc-
nonb30BaHWA UNu nepeg YNCTKoON. Mpu oTkNoYeHnn
TOCTEpA OT 3MEeKTPUYECKON CETU AEPXUTECH 3a BUMNKY
LUHYpa NMUTaHUSA U akKypaTHO BbIHbTE €€ U3 ANeKTpu-
YeCcKoI po3eTkU, He TSHUTE 3a LUHYP NUTaHWst — 3To
MOXET NPUBECTU K €ro NOBPEXAEHMIO U BbI3BATb
KOpPOTKOE 3aMblkaHue.

He npukacanTtecb k kopnycy yCTPONCTBA, K LUHYPY
NUTaHNS N K BUINKE LUHYpa NUTaHUS MOKPbIMU
pykamu.

M3 coobpaxeHunin GesonacHOCTM AeTeit He ocTaB-
NSINTE NONMATUIIEHOBbBIE MaKeTbl, UCMONb3yeMble B
KayecTBe ynakoBku, 6e3 Haasopa.

BHUMAHME! He paspeluante getam urpatb € nonum-
3TUNEHOBBLIMM NaKeTamMu Unn ynakoBOYHOW MIEHKON.
OnacHocTb yayuwbs!

BHUMAHME! MpaBunbHo BbIGKpaiiTe 1 ycTaHaBnu-
BalTe CTeneHb NoAXKapuBaHWUsA TOCTOB, NPW ANUTENb-

HOM NopKapuBaHUU TOCTbl MOTyT BOCMJTaMEHUTLCA.

3anpeLyaeTcs UCNonb3oBaTh TOCTeP AN Nomxka-
pvBaHNsA xne6o6ynoYHbIX NPOAYKTOB € 6OMbLIMM
coepxaHUeM caxapa, C Ha4MHKOM B BUAE [KeMa
UNW BapeHbsl.

Bo Bpems paGoTbl TOCTEPa METANNYECKME AETANN
CUMNbHO HarpesatoTcsl, CoBMNAANTE OCTOPOXHOCTL 1

YCTPONCTBO He NpeaHas3Ha4YeHo Ans Ucnonb3oBaHns
OeTbMU.

OcyulecTBnsinTe Haa30p 3a AeTbMU, YTOGbI HE
[OMYyCTUTb UCNOSb30BaHUS YCTPOWCTBA B Ka4yecTBe
UFPYLLKK.

He paspeluaite ageTam npukacatbes k paboyen
NOBEPXHOCTH, K KOPMYCYy YCTPONCTBA, K LUHYpY nuTa-
HWS! UMK K BUIIKE LUHYPa NUTaHUsi BO BpeMsi paboThbl
yCTpOWCTBA.

ByabTe ocobeHHO BHUMATENbHbI, €CIM No6nn3ocTn
oT paboTatoLero ycTponcTea HaxoasaTcs AeTU Unm



nmua ¢ orpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU.

Bo Bpems paboTbl 1 B NepepbiBax Mexay paboummm
LUMknamm pasmMellainTe yCTpoMCTBO B MecTax, Hefo-
CTYMNHbIX ANSA AeTEN.

Mpubop He NpefHasHa4eH AN UCMONb30BaHWS M-
Lamu (Bkntovas AeTen) ¢ NOHWKEHHbIMU (U3NYECKn-
MU, MCUXMHECKNMUN UM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTS-
MW, UMK NPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UMW 3HaHWIA,
€CIMI OHN He HaXoAsATCS Nof KOHTPONEM UIn He
NPOUHCTPYKTUPOBAHbI MULIOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a UX
6e3onacHocTb, 06 ncnonb3oBaHuM npubopa.
MNeproanyeckn npoBepsanTe LENOCTHOCTb LWHYpa
nuTaHus.

Mpu noBpexaeHUn LIHypa NUTaHUs ero 3ameHy,

BO U3bexaHne onacHoCTH, AOMKHbI MPOU3BOAUTL
M3roTOBUTENb, CepBUCHan cryx6a unu noaobHbIi
KBanMUUMPOBaHHbIN NepcoHan.

3anpelyaeTcs camMoCTOSITENBHO PEMOHTMPOBATL
yCTpOWCTBO. He pa3bupaiite ycTpoiicTBO camo-
CTOSITENbBHO, NMPW BO3HUKHOBEHUW Mi0BbIX HEUC-
npaBHOCTEN, a Takke nocne nageHust ycTponcTea
OTKIIOYMTE ero OT 3NeKTpoceTn 1 obpatuTech B
aBTOPWU30BaHHbIV CEPBUCHBIV LIEHTP.

Bo n3bexaHvie NoBpexaeHnin nepeBo3nTe YCTpon-
CTBO B 3aBOACKOM YNaKOBKe.

XpaHuTe yCTPONCTBO B CyXOM NPOXNagHOM MecTe,
HEeAoCTYNHOM AnsA AeTen U NioAew C orpaHnYeHHbIMU
BO3MOXXHOCTSIMY.
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YCTPOWCTBO MPEAHA3HAYEHO TOJbKO AJA
BEbITOBOIO UCNOJIb3OBAHUA. 3AMNPELLAETCA
MCMONb30BATb YCTPOWCTBO B KOMMEPYE-
CKUX U NNTABOPATOPHbBIX LIEJIAX.

NEPEQ NEPBbIM UCTOJIb3BOBAHUEM

Mocne TpaHCNOPTUPOBKM MU XPaHEHUS1 YCTPOM-
cTBa Npu oTpULiaTeNbHOW Temnepartype, pacnakymn-
Te ero u noaoxaute 3 Yyaca nepes UCNONb30BaHU-
em.

» Pacnaky#iTte yCTpOWCTBO M yaanuTe BCce ynakoBoY-
Hble MaTepumanbl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YNaKoBKy.

+ O3sHakoMbTECH C MEpaMun 6e30MacHOCTM U PEKOMEH-
AauusaMu no aKcnnyatauum.

» [lpoBepbTe KOMMNAeKTaumto.

+  OcMOTpUTE YCTPOMCTBO Ha Hanu4me NoBpPEXOEHW,
npu HanV4Mn NOBPEXAEHWI He BKNoYanTe ero B
ceTb.

+ Y6eauTtech, 4TO ykasaHHblE NapameTpbl HanpsHKeHs
NUTaHNs yCTPOWCTBA COOTBETCTBYIOT NapameTpam
QNeKTPUYECKOn ceTu.

» [lpoTpuTe NOBEPXHOCTb KOpMyca yCTPoWCTBa crerka
BMaXKHOW TKaHbO, MOCIe Yero BbITPUTE HACYXO.

* Ha HwxHeln YacTu kopnyca TocTepa ecTb MecTo (7)
AN HAMOTKM LUHYpa NTaHKs, noabepuTte onTuManb-
HYI0 ANUHY LUHYpa NUTaHWS, YNIOXUB ero CooTBeT-
cTByOLWMM 06pa3om.
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BcTaBbTe BUMKY LUHYpa MUTaHUS B MEKTPUYECKYHO
pO3eTKy, yCTaHOBWTE Perynsitop cTeneHn nomxa-
puBaHNA TOCTOB (4) B MONOXEHWE «7», BKIOUYNTE
YCTPOWCTBO, HaXaB Ha pblyar BKIIOYEHWst TOCTEpa
(2), npun aTOM pbivar (2) 3apmKCMpyeTCcs B HUKHEM

MONOXEHUN N BKIMHOYUTCA NOACBETKA KHOMKM OCTaHOB-

KM NPUroToBIeHnst TOCToB (3) « = ».

Mo ncTeveHnn ycTaHOBNEHHOrO BPEMEHW, TOCTEp
aBTOMAaTUYECKWN BbIKIIOYMTCS, pblyar (2) 3aimMer
MNCXOAHOE MOMOXEHME.

I'Ipm NepBOM BKIKOYEHUU HarpeBaTelbHbI€ 3JIEMEHTbI

06ropaloT, N03TOMY BO3MOXHO MOsIBrieHue HeBOmMb-

LLIOro KonuyecTsa AbiMa U MOCTOPOHHEro 3anaxa. 310

HOpMarbHOE SIBNEHNE U HE SIBMSIETCS rapaHTUAHBIM
cnyyaem.

Mpy HEOBXOAMMOCTU BKITKOUNTE TOCTEP HECKOMNBKO
pas.

NMPUTOTOBJIEHUE TOCTOB

BHUMAHMUE!

- He nbiTailTech BbITALLMTL 3aXaTble TOCTbl U3
paGoTaioLLero Toctepa pykamu uim ¢ MoMOLLbH
MeTannMyecknx NpeameToB, CONPUKOCHOBEHNE
MeTannM4eckoro NpeaMeTa ¢ HarpesaTerbHbIM
3MeMEeHTOM, HaXOAALLMMCS NOL HaNpPsHKEHNEM,
MOXET CTaTb NPUYMHOI MOMyYeHNs yaapa anek-
TPUYECKNM TOKOM.

BbIHbTE BUMKY LLHYpa NUTaHUS U3 3NeKTpuYe-
CKOW PO3€eTKU, JOXKAUTECH OCTbIBaHWS TOCTEPA,

1 TONbKO MOCHe 3TOr0 MOXHO A0CTaTb 3axaTble
TOCTbl NOAXOASALLEN AePEBAHHON MU NNACTUKO-
BOW NONaTKomn.

Bo n3bexaHve nony4eHns 0xoros, 3anpeLyaeTcs
BO BpeMsi paboTbl TOCTEpa NpukacaTbecs pykamu
UM OTKPBITLIMK Y4acTkaMu Tena K MeTanmmye-
CKVMM [eTansim Toctepa.

+ OnyctuTe ABa nomTuka xneba B 0TBEPCTUS ANst
TOCTOB (1).

+ BcraBbTe BUIIKY CETEBOTO LLUHYpPa B 3MEKTPUYECKYIO
po3eTky.

+ YcraHoBWTe CTeneHb NogKapuBaHus TOCTOB NMOBOPO-
TOM pyyku perynsaTopa (4):

«1» — MMHMManbHas cTeneHb NoXXapuBaHus;

«7» — MakcumanbHas cTeneHb NomxapuBaHus.

Mpumeyanus:

cTeneHb Nnog)kapviBaHusl TOCTOB 3aBUCUT OT copTa
xneba v oT ToNLWMHbl NOMTHKOB xneba, onTumanbs-
Has ToMLMHa NOMTUKOB HE [OMKHA NpeBbILLaTh
25 Mwm;

BblBMpanTe cteneHb nogxapvuBaHusi TOCTOB,
yCTaHOBUB py4Ky perynsitopa (4) B nonoxeHue,
COOTBETCTBYyOLLEE BalLMM NOTpeBHOCTAM.

He peKoMeHAyeTCst UCNomnb30BaTb OYEHb TOHKNE
nomTukn xneba, oHn ByayT Nroxo LeHTpUpoBaTh-
cs1 B TOCTEpe.



* HaxmuTe Ha pblyar BkntoyeHus Toctepa (2) go ero
chukcaumm, Npu aTOM 3aropuTcst NOACBETKa KHOMKN

OCTaHOBKW MPUrOTOBMEHNSA TOCTOB (3) « = ».

» Korga ToCTbl NPUroToBATCS, TOCTEP aBTOMATUYECKN
BbIKITOYNTCS, pblyar (2) 3aiMET UCXOAHOE MOMoXe-
Hue.

KHOMKA OCTAHOBKM NPUrOTOBNEHUS TO-
CTOB (3) « & .

« Ecnu Bo3Hukna Heo6xoaMMOCTb BbIKIIOYEHWSA TOCTE-
pa nnu Bbl XOTUTE OCTAHOBUTb NPOLIECC NogKapuBa-

HWS TOCTOB, HAXMWUTE Ha KHOMKY (3) « mm ».
» TocTep BbIKMIOYNTCS, pblyar (2) 3aiMET ncxoaHoe
NOMNoXeHue.

KHOMKA PEXXUMA «PA3MOPO3KA» (5) « *}K‘ »

* YT06bl NOAXAPUTL 3aMOPOXEHHbI XNeb, onycTute
nomTukn xneba B otBepcTUA Ansi ToctoB (1). YcTaHo-
BUTE HEOBXOAMMYIO CTeneHb NoKapuBaHUs perynsi-
TOPOM (4), HXXMWUTE Ha pblYar BKMYEHUS TocTepa
(2) Do ero chumkcauum, 3aTem HaxxMuTe Ha KHonky (5)

», PV TOM 3aropuTcs NoacBeTka KHomku (5)

» 1 NofACBeTKa KHOMKM OCTAaHOBKM (3) « = ».

KHOMKA PEXXUMA «NOOOIPEB» (6) « @ »
» [na nogorpesa OCTbIBLUMX TOCTOB, OMYCTUTE TOCTbI

RU

B 0TBepcTUSA (1), HAXMUTE Ha pblyar BKIYEHUs
TocTepa (2) Ao ero mkcauum, 3aTeM HaxmmuTe

KHOMKy «nogorpes» (6) « L4 » npu aTom 3aroputcs

nogceeTka KHomMku (6) «
oCcTaHoBKM (3) « = ».

noaaoH AnsA KPOLWEK

+ XnebHble kpoLLku cobrpatoTcs B NOAACH (8), pery-
NAPHO ounLLanTe noaaoH (8).

* BblkntounTe TOCTEP W BbIHLTE BUIIKY LUHYpa NUTaHNS
13 3MeKTPUYECKON PO3ETKM, AOKANTECH OCTbIBAHUSA
TocTepa.

* BbIHbTE NOaaoH (8), o4McTUTE ero oT xnebHbIX Kpo-
LUEeK 1 yCTaHOBUTE Ha MECTO.

YUCTKA nyxon

* [epen YUCTKOM BbIHBTE BUIKY LLHYpa NUTaHWs N3
BNEeKTPUYECKON PO3eTKN, AalTe YCTPONCTBY OCTbITb,
OCTaBMB €r0 OTKPbITbIM.

» Kopnyc TocTepa npoTpuTe crierka BrnaxHon TKaHbHo,
rocrie 3Toro BbITPUTE HACYXO.

+ BanpelyaeTcs Ucnonb3oBaTh AN YACTKM TocTepa
MeTannmyeckve Moyanku, abpasuBHble YucTaLLMe
BeLLEeCTBa MU PacTBOPUTENW BHELLIHIOK NMOBEpX-
HOCTb Kopryca TocTepa.

* [lepvoamyeckn ounwanTe NoaaoH (8).

» U NOACBETKA KHOMKU
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BHumanue!

Bo usbexaHune yAapa aneKTpu4ecKum ToKom
3anpeLljaeTcs norpyxaTb TOCTep WHYP NUTaHUA U
BUJKY WWHypa NnUTaHnA B BoAy Unu nio6bie apyrue
XUOKOCTU.

XPAHEHUE

» [epen Tem kak y6paTb TOCTEp Ha XpaHeHWe, NpoBe-
OWTE YUCTKY YCTPONCTBA.

* XpaHuTe yCTPOWCTBO B CyXOM MPOXfagHOM MecTe,
HEeAOoCTYNHOM AN AeTen U NIoAeN C OrpaHnYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

KOMMNNEKT NOCTABKM

TocTep: - 1 wr.

WHcTpykums: - 1 wT.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

« OnektponuTanue: 220-240 B, ~ 50 'y
* HomwuHanbHas notpebnsemas mowHocTb: 780-930 BT

YTUNN3AUNA

YT106bI NPeaoTBPaTUTL BO3MOXHbIN BPes
OKpY>KatoLLeit cpefe unv 300poBbio

MOAEN OT HEKOHTPOMNMPYEMOIt YTURU3aLmK
OTXO[OB, MOCIE OKOHYaHUsI Cpoka CryGbi
YCTPOWCTBA UMK 3MEMEHTOB NUTaHWs (ecnn
BXOAAT B KOMIMIEKT) He BbibpackiBanTe 1x
BMeCTe C 06bl4HbIMY GbITOBBIMM OTX04aMU, NepeanTe
npuBop 1 NeMeHTbI NUTaHWs B CrieLnanu3npoBaHHble
MyHKTbI 47151 AanbHenLIen yTUmn3asumm.

OTx0Abl, 06pasytoLmecs npy yTunu3aumm nsgenum,
nognexar obsizarenbHoMy c6opy ¢ nocrneayoLe
yTUnu3aumeil B yCTaHOBNEHHOM MOpsiaKe.

[ns nonyyeHus 4ONONHUTENBHON MHopMaLmMn 06
YyTURN3aLMn 4aHHOro NpofdykTa 0bpaTutech B MECTHbIV
MyHULMNanuTeT, cny0y yTunusauum 6uITOBbIX OTXOA0B
UM B MarasuH, rae Bel npnobpenu AaHHbI NpoaykT.

MpounsBoauTernb coxpaHsieT 3a coboii Npaso U3me-
HSITb AW3aiH, KOHCTPYKLMIO 1 TEXHUYECKWE XapaKTe-
PUCTVKM, He BIMsIOLLME Ha O6LUME NPUHLMMbLI paBoTbl
ycTpoucTaa, 6e3 npeasapuTensHOro yBeLOMIEHMS.

Cpok cnyx6bl ycTpoicTsa — 3 ropga
[laTa npon3BoACTBa ykasaHa B CEpUIHOM HOMepe.

B cnyyae o6HapyxeHust kKaknx-nmbo HemcrnpaBHOCTEWN
HeobxoaMMo 06paTUTLCA B aBTOPU3NPOBAHHbIN CEpBUC-
HbI LIEHTP.



TOCTEP BR2100

TocTep - TYPMbICTbIK 371EKTP acnabbl, HAHHbIH
Xyka TinimaepiH (TocTTapAabl) Xbinaam KyblpyFa
apHanfaH.

CUNMATTAMACHI

1. TocTTtapfa apHanfaH caHblnaynap 3
2. Toctepai KocaTblH MIHTIpek 5
3. ToctTap panbliHoayabl TokTaTy 6atbipmachl « = » 6
4. TocTTapabl Kyblpy A8peXeciHiH peTTeriwi «1-2-3-

4-5-6-7»
«EpiTy» pexumi 6atbipmacs! « ’}K} »

6. «KbI3gbipy» « L » pexxmmi 6aTbipmacs!
7. KyatTanablpy 6aybiH opay OpHbI
8. KvkbiMaapra apHanfaH Haya s I

© N o

HA3AP AYOAPbIHbI3!

KocbimMLa KopFaHbIC YLUiH KyaTTaHAablpy Tisberinae
HOMUHanNAbIK icke Kocbiny Torbl 30 MA acnanTbiH B
KOpFaHbIC ceHaipy KypanbiH (KCK) opHaTkaH aypeic, 8 g ; e e )
KCK-Hbl OpHaTy YLUiH MaMaHFa XYriHiHi3.

{©eraver )

.
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KAYINCI3AIK LWWAPATAPBI XXOHE MAAOA-
NAHY BOUbIHLWA H¥CKAYNbIKTAP

Bacbnu nicipriwTi nainaanaHy angbiHaa Konaady
XOHiHAeri HYCKaynbIKTbl MYKUAT OKbIN WbIFbIHbI3,
OKbIFaHHaHKeWiH 6onaluakra navganaHy YwiH
cakTan KOMbIHbI3.

» Kypanapl ocbl HyckaynblkTa 6asHaanfaHaam oHbIH
Tikenewn makcaTbl GoiiblHLLA FaHa naaanaHbiHbI3.

* Kypanap! aypbic konaaHbay oHblH By3binybiHa, xaHe
nanganaHylubiFa HemMece OHbIH MYIIKIHE 3UsH Ken-
Tipyre aKkenyi MyMKiH xaHe Keningik >xargarbl 6onbin
TabbinMangbl.

« 3atTaHbapa KepceTinreH KypbinFblHbIH XYMbIC
KepHeyi, aNeKTp XeniciHiH kepHeyiHe Calikec eKkeHiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

« KyatTaHablpy 6aybiHbIH allacblH Xepre KocyablH,
ceHimai 6annaHbichbl 6ap anekTp po3eTkacblHa
canblHpI3. Kbicka TyibIKTany kesiHae, xepre Kocybl
3MEeKTP TOFbl COKKbICHI KayniH TOMeHAeTeaI.

* Erep poseTkaHblH AypbIC OpHATbINFaHbIHA XOHE Xep-
re KocyblHa ceHiMai 6onmacaHbl3, aNeKTp MamaHbliHa
XKYTIHIHI3.

* OpT wWhIfy KayiniH 6ongbipmay YLUiH, TocTep nicipritTi

3MeKkTp po3eTKacblHa Kocap anablHAA «KanfacTbl-
pFbllUTapAbl» NanganaHyra TelbiM canbiHagbl.

* Kypangbl CbIpTKbl TaiMepnepre Hemece ACTaHLm-
OHAbIK BackapaTblH aNeKTprik po3eTkanapFa Kocyra
TbIbIM canblHagbl.

TocTep niciprilwTi Xeni po3eTkacbliHa Kipy apkaLuaH
60c GonaTtbiHAal eTin Teric, Kyprak, OPHbIKTbI, TEPMO
Te3imai 6eTke OpHATBLIHBI3 XXoHe NanaanaHbiHbI3.
Kypangbl )akcbl xxenaeTineTiH yn-xanga nanganasy
Kepek, ayaHblH KanbinTbl aiHanbIMbl YLWiH TOCTEP
niciprilTiH MaHpIHAAFbl €PKiH KEHICTiK 8p aFblHaH
kem fgereHge 10-15 cm Gonybl kepek.

TocTep nicipriLl XyMmbIC icTen TypfaH yakbITTa
KypangblH nepaemeH, kabblpranblk )abblHOapMeH,
KMIMMEH, ac yi opamarnbiMeH, Hemece 6acka aa oHan
TyTaHaTblH MaTepuangapmeH 6ainaHblicybiHa Xon
6GepmMeHis.

KypbInfbiHbI yii-XKaaaH TeiC Xepae nanaanaHyra
ThibIM canblHaabl.

Hawsarai kesiHae KypbinfbiHbl NaganaHy YCbiHbIm-
mangbl.

TocTep niciprilwTi COKKbIAAH, KynayaaH, AipinaeH
*aHe b6acka 4a MexaHuKanblk 9CepriepaeH CakTaHbl3.
Kenire KocbInFaH KypbiriFblHbl, KApaycbl3 Kanablp-
MaHpI3.

TocTep XyMbic icTen TypFaHaa 6eTeH 3aTTapMeH
6ypken xabyFa TbibIM canbliHaabl.

KypbInfbiHbI XbIfy Ke34epiHiH, XbiNbITy acnanTa-
PbIHbIH HEMEeCe aLlblK OTTbIH TIKENEN XaHblHAA
naganaHb6aHbi3.

TocTep nicipriwTi asapo3onbaap nanganaHbinatbiH
Hemece LaLlblpanTbIH Xeprepae, coHaan-ak Tes
TyTaHaTbIH CyMbIKTbIKTapFa XaKblH Xeprnepae nanaa-
naHyfa TbifbIM canblHaabl.



TocTep nicipriuTi ac yn pakoBMHACLIHA XaKblH,
XyblHaTbIH 6enmene, 6accenHaep Hemece Gacka aa
Cy TONTbIPbINFaH CbibIMAbINbIKTAPFa KaKblH XXepae
naviganaH6aHbI3.

TocTep cyfa Kynan KeTKeH xargavaa, aepey xeni
6aybiHbIH allacblH 3M1EKTP PO3eTKACbiHAH CypbIHbI3,
cofaH KeWiH FaHa KypbInfbiHbl CyAaH anbin LWblFyFa
6onagpbl. KypbinFblHbl TEKCEPTY HEMECE XOHAETY
YLUiH CEepBUC opTanblfblHa XYTiHIHI3.

KyaTTaHabipy 6aybiHbIH bICTbIK 6eTTepre xaHe
»uhasablH eTKip XuekTepiHe TUIIH 6onapipMaHbI3.
blcTbIK TOCTEP NICiprilUTi XbIMKbITNAHbI3, OHbIH TOMbIK
cankblHAAybIH KYTiHi3.

Erep TocTep nicipriwte eHimaep ok 6ornca, oHaa
Kypanabl KocyFa ThliibiM carblHagbl.

YKaHny ToyekeniH 6onasipmay yLiH TocTepre nilliHi
YIKEH eHiMaepai canmaHpli3 xaHe eHimaepai Tamakka
apHanfaH KaHbINTbIp KaFasfa opamaHbI3.

KypbInfbl )KyMbIC icTEN TypFaHAa TOCTTapApl WbiFa-
pyfa TbifiblM canbiHagbl.

HA3AP AYOAPbBIHbI3!

TocTTapabl Kyblpy AopexeciH Aypbic 6enrinexis, ysak
KybIpFaH Kesge ToCTTap TyTaHybl MyMKiH.

KypamblHZa KaHTbl Ken, [)keM HemMece Tocan TypiHae-
ri canmanapbl 6ap eHiMaepai KybIpy YLiH TocTepai
nanganaxfa TelibIM canbiHagbl.

TocTep XyMbIC icTen TypraHaa meTan benwwekTepi
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KaTTbl Kbl3aAbl, abainblK CakTaHbI3 XoHe bICTbIK
6eTTepre KOMbiHbI3abl TUMi30eHi3.

KypbinfFbiHbl NaiganaHbin 6onFaHHaH keniH Hemece
Tasanay angbiHAa MiHAETTi Typae CeHAipiHi3. TocTtep
nicipriuTi aNeKTp XeniCiHeH axblpaTkaH Kkesae Tek
xeni 6aybiHbIH allacblHaH YCTaHbl3 XaHe OHbl 3N1eKTP
po3eTkacblHaH abaiinan LblFapbiHbI3, Xeni 6aybiHaH
TapTnaHbld — GyN OHbIH 3aKbiMAaHybIHa aKenir,
KbICKa TYMbIKTaNybIH TYAbIPYbl MYMKiH.

Kypbinfbl KOPYCbIH, xeni 6aybiH xaHe xeni 6aybIHbIH
alacbiH Cy KONMEH yCTaMaHbI3.

BananapablH kayincisgiri ywid kantama peTiHae
naiiganaHbinaTbiH NONUITUNEH NakeTTepAl kaaarana-
YCbI3 KanablpMaHbi3.

Hasap aypapbIHbI3! bananapra nonnatuneH naket-
TepiMeH Hemece kanTama yngipiMeH oHayfa pykcat
eTneHi3. TyHWbIFy Kayni!

Kypbinfbl 6ananapblH nanganaHybiHa apHanmaraH.
KypbinfFbiHbI OMbIHLLBIK PeTiHAe nanganaHyblH 6om-
Ablpmay yuiH, 6ananapapl kagaranaHpl3.

KypbInfbl )XymbiC icTen TypraHaa 6ananap >ymbic
6eTiHe, KypbINFbl KOpNycbiHa, xeni 6aybiHa Hemece
eni 6aybIHbIH allacbiHa XakblHAAyblHa pyKcaT
GepMeHia.

Erep >yMmblIC icTen TypFaH KypblFbIHbIH MaHblHAA
6ananap Hemece MyMKIHAIKTepI LWeKTeyni agamaap
6onca, oHaa epekLle MyKUST 60sbIHpI3.
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2KyMbIC iCTey yakblTbIHAA XBHE XYMbIC LKNAepi
apacblHAaFbl y3inictepae KypbifbiHbl 6ananapabiH
KOnbl XETNENTIH Xepae opHanacTbipbIHbI3.

Acnan aeHe, xylike Hemece caHa MyMKiHAIKTepi
TeMeHeTinreH TynFanapabiH (bananapgbl koca)
nanganaHyblHa apHanMaraH, coHaani-ak erep
onappablH Texipubeci Hemece 6inimi 6onmaca, erep
onap 6akpinaH6aca Hemece onapabliH Kayinciaairi
YLWiH xayan 6epeTiH TyIiFaMeH acnanTbl nanganaHy
Typarnbl HyckaynbikTap 6epinmece.

YKeni 6ayblHbIH GYTiHAIMH Me3riniMeH Tekcepin
OTbIPbIHbI3.

KyaTtaHabipy 6aybl 3akbiMaaHFaHaa kayin Tyasipmay
YLWiH OHbl AaliblHAAYLLbI, CEPBUCTIK KbIBMET HEMECe
6Ganamanbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.
KypbInfFbiHbI ©34iriHi30eH XeHaeyre ThliblM canbiHa-
Obl. KypbinfbiHbl ©3 6eTiHi36eH BerLekTemMeHis, kes-
KernreH akayrnbiktap nanga 6onFaH kesge, coHaan-ak
KYPbINFbl KynaraHHaH KeiiH OHbl 3NeKTpP XeniCiHeH
aXblpaTblHbI3 XXOHe aBTOpraHFaH CepBUCTIK opTa-
NbIKKa >KYTiHiHi3.

KypbinfFbiHbl 3aKkbiMaamay YLiH, OHbl TEK 3aybIT
KanTamacblHaa TacbiManaaHbl3.

KypbInfFbiHbI CarkbIH XaHe Kyprak xepae, bananap-
[OblH XXaHe MYMKIHAIM WekTeyni agamaapAbiH, Kombl
XKETNEWTIH Xepae cakTaHbl3.

K¥PAN TEK T¥PMbICTbIK MAVNOANAHYFA AP-
HANFAH, K¥PANObl KOMMEPLUANbIK HEMECE

3EPTXAHATbIK MAKCATTAPOA NAAOANAHYFA
ThIVbIM CANbIHAOBI.

ANFALL PET NANOANY ANObIHOA

Kypanabl kepi Temnepatypaga TacbimangaraHHaH
Hemece cakKTaraHHaH KeWliH OHbl KanTamagaH WbiFa-
PbIHbI3 XXoHe nanganaHy anabiHaa 3 cafaT KyTiHi3.

+ Kypanabl kantamagaH LublFapblHbI3 xaHe 6aprbik
KanTama matepuanaapbiH XOMbIHbI3.

+ 3aybIT KanTamacblH CakTaHpI3.

» Kayincisgik Wwapanapbl MeH naviaanaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

* XvHakTanbIMblH TEKCEPIHI3.

+ Kypanabl 3akbiMaaHyblHa kaTblCTbl GaiikaHbl3
3aKblMaaHybl 6onFaH xarganaa oHbl xkernire
KocnaHpI3.

*  Kypbinfbl KOPNycbIH CypTin xibGepiHi3 can AbIMKbIN
MaTaMeH CypTiMn, apTbiHaH KypfFaTbin CYPTiHi3.

+ TocTep KOpMyCbIHbIH TOMEHT i XaFblHAa KyaTTaHAbIpy
GayblH (7) opayFa apHarfaH opblH 6ap, KyaTTaHabIpy
6ayblHbIH OHTaWnNbl Y3bIHABIFBIH TaHAAM, OHbI THICTI
TYpAe OpHanacTbIpbIHbI3.

+ KyaTTanablpybaybiHbl allacblH 3M1eKTp po3eTkacbiHa
carnblHbI3, TOCTTapablH (4) Kyblpy Aapexeci peTTe-
TiLiH KYNiHe «7» OpHaTbIHbI3, TOCTEPAi KOCY WiHTipe-
TiH (2) Bacy apkblinbl KypblFbiHbI KOCbIHbI3, OCbl PETTE
ViHTipeK (2) TeMeHri no3uums kyiiHe GekiTineai xeHe



TOCTTapabl AalblHAayAbl TOKTaTy GaTbipMachIHbIH,
Xapblfbl (3) « mm » KOCbINaabI.

» bBenrineHreH yakbIT 6TKEHHEH KeliH, TocTep aBToMar-
Tbl TYPAE ewwipinesi, niHTipek (2) 6actankpl kyhiHe
opanagbl.

* AnFalukbl KOCKaH Ke3ae Kbi3AbIpFbill aNeMeHTTep
Kyvei, COHAbIKTaH asfaraH TYTiH xaHe 6eTeH unic
navga 6onybl MyMKiH. Byn KanbinTbl KyObINbIC XaHe
Keningik >xxarganel 6onein Tabbinmangp.

« Kaxet 6onca Toctepgi bipHeLue peT KOCbIHbI3.

TOCTTAPAObI 93IPNEY
HA3AP AYOAPBIHbI3!

- KonmeH Hemece kaHAan aa 6ip meTtann 3atTbl
nanganaHbin, XymbIC icTen TypFaH ToCTepAeH
KbICbINFaH TOCTTapAb! LblFapyfa TbipblCMaHpI3,
ONTKeHi MeTann 3aTTbiH KepHeyi 6ap Kbl3abIpFbIL
3neMEHTKe TUIOi, ANEKTP TOFbl COKKbICHIHbIH,
cebebi bonybl MyMKiH.

- KyaTTanablpy 6ayblHbIH allacblH 3nekTp po3eTka-
CbIHaH CybIpbIN anblHbI3, TOCTEPAiH cankbiHAaybIH
KYTiHi3a, OCblAaH KeNiH faHa bIH7Fainbl araLl
Hemece NnacTuK KanakneH KbiCbinFaH TocTTapabl
Lblfapa anacbl3.

- Kytogi 6onabipmay yLiH TOCTep XyMbiC icTen
TypFaH Kke3ae TocTepdiH MeTann GentekTepiHe
KOSNIMEH HEMeCe [ieHEHIH aLlbIK XepnepiMeH
aHacyfa TblibIM canbliHaabl.
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» Exi Tinim HaHabl TocTTapra (1) apHanfaH Teciktepre
canblHbI3.
XKeni 6ayblHbIH allacblH 3MEKTP po3eTKacklHa
ThIFbIHbI3.

» TocTTapablH Kyblpy A9PEeXeCiH peTTerill TyTKacbklH (4)
6ypay apKblrbl OpHaTbIHbI3:

«1» — MUHUManAbIK Kyblpy O9pexeci;

«7» — Makcumanablk Kyblpy Aopexeci.
EckepTtne:

- TOCTTapabl Kyblpy A9peXeci HaHHbIH CypbinbliHa
XKOHe HaH TiniMAEPIHIH kanbiHAbIFbIHA BarinaHbl-
CTbl, TiNiIMAEPAiIH OHTaNbl KanbiHAbIFbl 25 MM-AeH
acnaybl Kepek;

- TOCTTapabl Kyblpy ASpeXeciH peTTerill TyTKachlH
(4) ci3niH KaxeTTinikTepiHiare cen-kec kyire
OopHaTbIN TaHAaHbI3.

- HaHHbIH, eTe XyKa TiniMaepiH KonaaHy YCbIHbI-
Maiabl, onap TocTtepae Halap opHanacagbl.

+ Toctepai (2) kocy WiHTiperiHe GekiTinreHre gemiH
6acblHbI3, OCbl peTTe TOCTTap a3ipneyai Tokraty
6aTblpMacbIHbIH apblfbl (3) « mm » XaHaabl.

+ ToctTap daiibiH 6GonFaHaa, TocTep aBTOMaTThl TYpAe
elueni, niHTipek (2) 6acTankbl kanmnbiHa opanaapl.

TOCTTAPAbI (3) « A, O3IPNEYLI TOKTATY
BATbIPMACHI

+ Erep TocTepai ewipy kaxeT 6onca Hemece TocTTap-
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Obl KybIpy NPOLECIH TOKTaTKbIHBI3 kence, 6aTbipMaHbl
(3) « mm » BACBIHbI3.

TocTep ewipineai, niHTipek (2) 6actankbl kannbiHa
opanagbl.

«EPITY» PEXXUMI BATbIPMACHI (5) « % »

My3patbinFaH HaHabl KybIpy YLWiH, HaH TiniMaepiH
TocTTapra (1) apHanfaH TeciktepiHe canbiHbI3. Kybipy
nopexeciH peTTeriluneH (4) opHaTbiHbI3, GekiTinreH-
re AeviH kocy MiH';%?FiH (2) BacbIHpI3, coaaH KewiH
6aTbipmara (5) «

(5) « » XapblIfbl XaHe TokTaTy 6aTbipMacs! (3) «
== » Xapblfbl )KaHaabl.

» BacbIHbI3, OCbl peTTe 6aTbipMa

«KbI3[bIPY» PEXXUMI BATbIPMACHDI (6) « ﬂ »

Cybin kanFaH TocTTapAbl Kbi3AbIpY YLUiH, TOCT-
Tapabl Teciktepre (1) canbiHbI3, TOCTEpAi (2) KOcy
niHTiperiHe BekiTinreHre aeniH 6acbiHbI3, conaH KewiH
«KpI3abIpy» (6) «
petTe 6aTbIpMa xapbifbl (6) « (4 » xaHe TokTaTy
6aTblpMachIHbIH Xapbifbl (3) « mm » xaHagbl.

» 6aTblpMackiHa 6acblHpI3, OCbI

KUKbIMOAPFA APHAJIFAH HAYA

HaH kukeiMaapel Hayara (8) xuHanagpl, MesrinimeH
HayaHbl (8) Taszanan oTbIPbIHbI3.
TocTepai eLWipiHi3 xaHe KyaTTaHablpy 6aybIHbIH

allacblH 3NEKTP po3eTkaaaH CyblpbIHbI3, TOCTEPAIH,
CybIfaHbIH KYTiHi3.

* HayaHbl (8) WbIFapbiHpI3, OHbl HAH KUKbIMAAPbIHAH
Tas3apTblHbI3 XXOHE OPHbIHA OPHTATbIHbI3.

TA3ANAY XOHE KYTIM

* TaszanayablH anfbiHaa KyaTTaHablpy 6aybiHbIH ait-
bIPbIH 3MNEKTPiK po3eTkaAaH LblFapblHbI3, Kypanabl
allbIK Kanablpbin, OHbl CYbIThIN anblHbI3.

» TocTep nicipriluTiH KOPMYCbIH CaN AbIMKbIN MaTameH
CYPTiHi3, cOOaH COH, KypFaTbIn CYPTiHi3.

+ TocTep nicipriluTi Tazanay yLliH MeTann biCKbILUTap-
Obl, abpasvBTiK TasananTbiH Kypanaaoabl Hemece
epiTKilTepAai Tasanayra TblbIM canbiHabl, onap
TOCTEp CbIpTKbl 6ETTEPIH 3aKbiMaaybl MYMKIH.

* HayaHbl (8) Me3riniMeH TazapTbin OTbIPbIHbI3.

HA3AP AYOAPDbIHbI3! AnekTpnik Tok cofyFfa xon
6epmey ywiH adnu nicipriwTi, KyaTTaHAbIpy 6aybIH
XoHe KyaTTaHAbIpy 6aybIHAbIH alibIipbiH CyFa Heme-
ce Ke3-KenreH 6acka CyMbIKTbIKTapFa canyfa ThibIM
canbiHagbl.

CAKTAY

» TocTep nicipriluTi y3aK yakblT cakTayra KospablH
angblHAa, Kypanabl TazanaHbl3.

» Kypangpl cankblH xaHe Kyprak xepae, 6ananapabiH,
KoHe MYMKIHZIr WwekTeyni agamaapablH KOrbl XKeT-
NenTiH XXepae cakTaHbI3.



XKETKI3UTIM XXUbIHTbIF bl
TocTep nicipriw: 1 agaHa.
Hyckaynbik: 1 nana.

TEXHUKATbIK CUNNATTAMAIAPDI

* 3nekTp KyaTTanablpybl: 220-240 B, ~ 50 Iy,
* HomuHangblK TyTbIHY KyaTTbinbifbl: 780-930 BT

KOOErE ACbIPY

KanablktapablH 6akbinanban kagere
acblpyblHaH KOpLUaFaH opTara Hemece
afampapablH AeHcaynbifbiHa 3USiH KEenTip-
Mey YLLiH, KypangblH HeMece KyaTTaHabIpy
[ aMeMeHTTepIHIH (erep XuHakTaneimMFa Kipce)
KbI3MET eTy Mep3imi asKTanfaHHaH KeiiH
onappgbl 94eTTeri TYPMbICTbIK kanablkTapmeH Gipre
TacTamaHbI3, acnanTbl XaHe KyaTTaHabIpy 3NeMeHT-
TepiH ofaH api kaaere acbIpy YLUiH apHaiibl MyHKTTepre
XibepiHi3.
Byvibimgapapl kagere acblpy kesiHae nanga 6onatbiH
kanapikTap 6enrineHreH TopTin 6oMbIHLLIA Keneci nan-
[afa acblpbinaTblH TOPTINMEH MIHAETTI TYPAE XuUHayFa
xaTagbl.

BepinreH eHiMAi kegere acblpy Typarnbl KOCbiMLLIA
aknapatTbl any YyLiH XeprinikTi MyHMuunanuteTke,
TYPMbICTbIK KanablkTapabl Naigara acbipy KblaMeTiHe
Hemece OCbl eHIMA caTbin anfFaH AyKeHre XYriHiHi3.
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OHaipyLwi anablH-ana eckepTycia, KypanabiH Av-
3aliHbIH, KOHCTPYKUMSICbl MEH OHBbIH Xarmbl XXyMbIC
yCTaHbIMAapbIHa 8cep eTNeNnTiH TeXHUKanbIK cunatTa-
ManapblH ©3-repTy KyKbifblH ©3iHe kanablpab.

KypanabiH Kbi3MeT eTy Mep3iMi — 3 Xbin
OHpipinreH KyHi cepusinblk HOMipae KepCeTifnreH.

KaHnpaw oa 6ip akaynbikTap TabbinFaH xarganga aepey
aBTOpaHAbIpbInFaH CEPBUCTIK OpTarbIKKa XKYriHy Kepek.
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